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Allgemeine Sicherheitshinweise und
Unfallschutz

Ein unfallfreies und gefahrloses Arbeiten mit dem

Werkzeug ist nur gewahrleistet, wenn Sie die Sicher-

heitshinweise und die Bedienungsanleitung vollstan-
dig lesen und die enthaltenen Hinweise befolgen.

@ Kontrollieren Sie vor jedem Gebrauch das Gerét,

die AnschluBleitung und den Stecker. Arbeiten Sie

nur mit einem einwandfreien und unbeschadigten

Gerat. Beschadigte Teile missen sofort von

einem Elektro-Fachmann erneuert werden.

Vor allen Arbeiten an der Maschine, vor jedem

Werkzeugwechsel und bei Nichtgebrauch den

Netzstecker aus der Steckdose ziehen.

Um Beschadigungen des Netzkabels zu vermei-

den, das Netzkabel immer nach hinten von der

Maschine wegfiihren.

@ Bewahren Sie die Werkzeuge sicher und fiir
Kinder nicht erreichbar auf.

Asbesthaltige Materialien diirfen
nicht bearbeitet werden.
Entsprechende Unfallverhiitungsvorschrift
(VBG 119) der Berufsgenossenschaft beachten.

Verwenden Sie nur Orginal-Ersatzteile.
Reparaturen dirfen nur von einem Elektro-Fach-
mann durchgefiihrt werden.

Die Larmentwicklung am Arbeitsplatz kann 85 dB
(A) uberschreiten. In diesem Fall sind Schall- und
GehorschutzmaBnahmen fiir den Bedienenden
erforerlich. Das Gerdusch dieses Elektrowerk-
zeuges wird nach IEC 59 CO 11, IEC 704, DIN
45635 Teil 21, NFS 31-031 (84/537/EWG)
gemessen.

@ Achten Sie auf einen sicheren Stand. Vermeiden
Sie abnormale Kérperhaltungen.

Setzen Sie |hr Elektrowerkzeug nicht dem Regen
aus. Benltzen Sie Elektrowerkzeuge nicht in
nasser oder feuchter Umgebung und nicht in der
Né&he von brennbaren Flussigkeiten.

@ Schitzen Sie das Netzkabel vor Beschéadigung
durch O, Lésungsmittel und scharfen Kanten.
Halten Sie Ihren Arbeitsbereich in Ordnung.
Vergewissern Sie sich, daB der Schalter beim
AnschluB an das Stromnetz ausgeschaltet ist.

@ Tragen Sie geeignete Arbeitskleidung. Tragen Sie

keine weite Kleidung und Schmuck. Tragen Sie
bei langen Haaren ein Haarnetz.

@ Verwenden Sie zu lhrer eigenen Sicherheit nur
Zubehdr und Zusatzgeréte des Werkzeug-
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Herstellers
@ Tragen Sie beim Schleifen, Birsten und Trennen

stets eine Schutzbrille, Sicherheitshandschuhe
und einen Gehorschutz .

Uberpriifen Sie, daB die auf der Scheibe ange-
gebene Drehzahl gleich oder groRer als die Be-
messungsdrehzahl des Schleifers ist.
Vergewissern Sie sich, daf3 die MaBe der Scheibe
zum Schleifer passen.

Schleifscheiben missens orgsam nach den An-
weisungen des Herstellers aufbewahrt und ge-
handhabt werden.

Kontrollieren Sie die Scheibe vor Ihrer Verwend-
ung; keine abgebrochenen, gesprungenen oder
anderweitig beschadigte Erzeugnisse verwenden.
Vergewissern Sie sich, daB Schleifwerkzeuge
nach den Anweisungen des Herstellers ange-
bracht sind.

Sorgen Sie daftir, daB Zwischenlagen verwendet
werden, wenn sie mit dem Schleifmittel zur Ver-
figung gestellt undgefordert werden.

Sorgen Sie dafrr, daB das Schleifmittelvor Ge-
brauch richtig angebracht und befestigt wird.
Lassen Sie das Werkzeug im Leerlauf 5 Minuten-
in einer sicheren Lage laufen. Sofort anhalten,
wenn betréchtliche Schwingungen auftreten oder
wenn andere Mangel festgestellt werden. Wenn
dieser Zustand eintritt, Uberprifen Sie die
Maschine, um die Ursache zu ermitteln.

Das Elektrowerkzeug niemals ohne die mitge-
lieferte Schutzhaube betreiben

Verwenden Sie keine getrennte Reduzierbuchse
oder Adapter, um Schleifscheiben mit groBem
Loch passend zu machen.

Sorgen Sie daftir, daB beim Gebrauch entstehen-
de Funken keine Gefahr hervorrufen, z. B. Per-
sonen treffen oder entflammbare Substanzen ent-
ziinden.

Verwenden Sie immer Schutzbrille und Gehér-
schutz; benutzen Sie auch andere Personen-
schutzausriistungen wie Handschuhe, Schiirze
und Helm, wenn notwendig.

Das Werkstiick wird beim Schleifen heiB3.

Achtung! Verbrennungsgefahr!

Lassen Sie das Werkstiick abkihlen. Das Material
kann wahrend des Schleifens ausglihen, kithlen
Sie das Werksttick bei langerer Bearbeitung
zwischendurch ab.

Verwenden Sie keine Kiihimittel oder &hnlich.
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14.

Der Stand-Bandschleifer ist ein Kombigerat fiir
Grob- und Feinschliff vom Metallen, Kunstoffen

un
en
de

d anderen Materialien unter Verwendung der
tsprechenden Schleifscheiben und Schleifbéan-
m.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden! Trotz bestimmungsgeméBer
Verwendung kénnen bestimmte Restrisikofaktoren
nicht vollstandig ausgeraumt werden. Bedingt durch
die Konstruktion und den Aufbau der Maschine
kénnen folgende Punkte auftreten.

Beriihrung der Schleifscheibe im nicht abge-
deckten Bereich.

Herausschleudern von Teilen aus beschadigten
Schleifscheiben.

Herausschleudern von Werkstiicken und Werk-
stiickteilen.

Gehorschaden bei Nichtverwendung des nétigen
Gehorschutzes.

Besondere Sicherheitshinweise

N

@

IS

o

o

~

. Vor Inbetriebnahme der Schleifmaschine sind die
Schleifkérper einer Klangprobe zu unter-ziehen
(einwandfreie Schleifkdrper haben beim leichten
Anschlagen — Plastikhammer — einen klaren
Klang). Dies trifft ebenfalls zu, wenn neue
Schleifkérper aufgespannt werden
(Transportschaden).
Die Maschine ist unbedingt einem Probelauf
ohne Belastung von mindestens 5 Minuten zu
unterziehen. Dabei ist der Gefahrenbereich zu
verlassen.
Es durfen nur Schleifkérper verwendet werden,
die Angaben tragen Uber Hersteller, Art der
Bindung, Abmessung und zulassige Um-
drehungszahl.
Schleifkérper sind an trockenen Orten bei
méglichst gleichbleibenden Temperaturen
aufzubewahren.
. Zum Aufspannen der Schleifkdrper dirfen nur die
mitgelieferten Spannflansche verwendet werden.
. Zum Aufspannen der Schleifkorper dirfen nur
gleichgroBe und gleichgeformte Spannflansche
verwendet werden. Die Zwischenlagen zwischen
Spannflansch und Schleifkérper missen aus
elastischen Stoffen z.B. Gummi weicher Pappe
usw., bestehen.
Die Aufnahmebohrung von Schleifkérpern darf
nicht nachtraglich aufgebohrt werden.
Die Werkstuickauflagen und die oberen nach-
stellbaren Schutzabdeckungen sind stets so
dicht wie méglich an den Schleifkérper heranzu-

.2005

©

©

o

12.
18.

9:15 Uhr Seite 4

stellen (Abstand max. 2 mm).

Schleifkérper durfen nicht ohne Schutz-
einrichtung betrieben werden. Dabei diirfen
folgende Absténde nicht tiberschritten werden:
Werkstlckauflage/Schleifscheibe: max. 2 mm
Schutzabdeckung/Schleifscheibe: max. 2 mm
Vor dem Gebrauch des Doppelschleifers missen
Schutzhalter, Werkstlckauflage und Sichtschutz
angebracht werden.

. Bei Schleifscheibenwechsel ist vorher der

Netzstecker zu ziehen.

. Die max. Umfangsgeschwindigkeit der

Trockenschleifscheibe betragt: 21,98 m/s
Berechnung:
Umfangsgeschwindigkeit
m/s=dx3,14xn

60 x 1000
d = Durchmesser der Schleifscheibe in mm
n = Motordrehzahl pro Minute
Beispiel:
m/s =150 x 3,14 x 2800

60 x 1000
=21,98 m/s
Max. zuldssige Motorgehausetemperatur: 80°C
Vor Arbeitsbeginn ist die Schleifmaschine mittels
der 4 Befestigungslocher in der Bodenplatte fest
mit der Werkbank etc. zu verschrauben.

. Die Einstellung des Funkenabweisers ist

periodisch vorzunehmen, so dass der Verschlei3
der Scheibe ausgeglichen wird, wobei der
Abstand zwischen Funkenabweiser und Scheibe
so gering wie méglich und in keinem Fall gréBer
als 2mm zu halten ist.

. Sobald der Funkenabweiser (3) und die

Werkstiickauflage (7) nicht mehr auf max. 2mm
an die Schleifscheibe herangestellt werden kann,
muss die Schleifscheibe spatestens
ausgetauscht werden.

@ Schutzhandschuhe tragen
@ Augenschutz tragen
@ Gehorschutz tragen
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Detailbeschreibung

1 Ein-Aus-Schalter

2 Schutzglas

3 Halterung Schutzglas
4 Schutzhaube

5 Schleifscheibe

6 Schraube fur Werkstickauflage

7 Werkstlickauflage
8 Schleifband

9 Spannschraube fiir obere Bandrolle

10 Spannhebel

14.

11 Befestigungsschraube fiir seitl. Abdeckung

Montage Schutzglas (Abb. 2)

Montieren Sie, wie in der Abbildung gezeigt das

Schutzglas an der Schutzhaube.

Wechsel des Schleifbandes

Losen Sie die drei Schrauben (Abb. 1 Pos. 11)
und nehmen Sie die seitliche Schutzabdeckung
ab. Lockern Sie die Spannschraube fur die obere
Bandrolle (Abb1. Pos 9) einige Umdrehungen.
Driicken Sie den Spannhebel (Abb. 1 Pos 10)
nach unten und ziehen Sie das Schleifband von

den Laufrollen.

Legen Sie das neue Schleifband (8) mittig auf die

untere und obere Laufrolle auf und lassen Sie den
Spannhebel (Abb.1 Pos 10) los.

Ziehen Sie nun die Spannschraube (Abb. 1

Pos.9) fest und montieren Sie die seitliche

Abdeckung.

Wartung

o Achtung! Netzstecker ziehen.

e Staub und Verschmutzungen sind regelmaBig
von der Maschine zu entfernen. Die Reinigung
ist am besten mit einer feinen Burste oder einem

Lappen durchzufthren.

@ Benutzen Sie zur Reinigung des Kunststoffes

keine atzende Mittel.
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Technische Daten

Nennspannung: 230V ~ 50 Hz
Aufnahmeleistung: 240 W S2 30 min.
Leerlaufdrehzahl n,: 2800 min®
o Schleifscheibe: 150 mm
Schleifscheibendicke: 20 mm
@ Bohrung Schleifscheibe: 12,7 mm
Schleifband 50 x 686 mm
Schalldruckpegel LPA: 70,8 dB(A)
Schalleistungspegel LWA: 83,8 dB(A)
Gewicht 8,3 kg

Ersatzteilbestellung

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende

Angaben gemacht werden:
e Typ des Gerétes

o Artikelnummer des Gerates
e Ident-Nummer des Gerétes
o Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatzteils

Weitere Infos und Preise finden Sie unter

www.isc-gmbh.info
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V8eobecné bezpeénostni pokyny a
ochrana proti Grazu

Bezpecna prace bez Urazu je s nafadim zajisténa
pouze tehdy, kdyz si prectete celé bezpe¢nostni
pokyny a navod k pouziti a budete se jimi fidit.

@ Pred kazdym pouzitim zkontrolujte pfistroj,
pfipojné vedeni a zastréku. Pracujte pouze s
bezvadnym a neposkozenym pristrojem.
Poskozené ¢asti musi byt okamzité obnoveny
odbornym elektrikarem.

@ Pred v8emi pracemi na stroji, pred kazdou
vyménou naradi a pfi nepouzivani vytahnout
sitovou zastréku ze zasuvky.

® Aby se zabranilo poskozeni sitového kabelu,
kabel vést vzdy smérem dozadu od stroje.

® Uschovavejte naradi bezpecné a nedosazitelné
pro déti.

e Materialy obsahujici azbest nesmi
byt opracovavany.

@ Dbat odpovidajicich bezpe&nostnich predpisti
(VBG 119) oborové profesni organizace.

® Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

Opravy smi provadét pouze odborny elektrikar.

® Vyvoj hluku na pracovisti miize prekracovat az
85 db (A). V tomto pfipadé jsou pro obsluhu
nutné ochranna opatfeni proti hluku a na
ochranu sluchu. Hiuk tohoto pfistroje je méren
podle IEC 59 CO 11, IEC 704, DIN 45835 ¢ast
21, NFS 91-031 (84/597/EWG).

@ Dbejte na bezpecné postaveni. Vyhybejte se
abnormalnim drzenim téla.

@ Elektrické naradi nevystavujte desti.
Nepouzivejte elektrické néradi v mokrém nebo
vlhkém prosttedi a v blizkosti hoflavych kapalin.

@ Ochrariujte sitovy kabel pfed poskozenim
olejem, rozpoustédlem a ostrymi hranami.

@ Udrzujte své pracovni prostiedi v pofadku.

® Ubezpecte se, zda je pfi pfipojeni na sit vypina¢
vypnut.

@ Noste vhodné pracovni obleceni. Nenoste Siroké

obleceni a $perky. V pfipadé dlouhych vlast
noste vlasovou sitku.

® Pro svoji vlastni bezpe¢nost pouzivejte pouze
pfislusenstvi a pfidavné pfistroje od vyrobce
naradi.

@ Pri brouseni, kartaGovani a déleni noste vzdy
ochranné bryle, bezpe¢nostni rukavice a
ochranu sluchu.

@ Prekontrolujte, jestli je na kotouci udany pocet
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otacek stejny nebo vétsi nez dimenzovany pocet
otacek brusky.

Ujistéte se, jestli se rozméry kotouce hodi k
brusce.

Brusné kotouce musi byt peclivé ulozeny a musi
s nimi byt podle tdajli vyrobce peclivé
zachéazeno.

Pred pouzitim kotou¢ prekontrolujte; nepouzivat
nalomené, prasklé nebo jinak poskozené
kotouce.

Ujistéte se, zda je brusné naradi pfipevnéno
podle pokyn(i vyrobce.

Postarejte se o to, aby byly pouzivany
mezivrstvy pokud jsou s brusnym prosttedkem
poskytnuty k dispozici nebo pozadovany.
Postarejte se o to, aby byl brusny material pred
pouzitim spravné pridélan a upevnén. Naradi
nechte bézet v bezpec¢né poloze 5 minut
naprazdno. lhned zastavit, pokud se vyskytnou
znac¢né vibrace nebo jsou zjistény jiné
nedostatky. Pokud dojde k tomuto stavu,
prekontrolujte stroj, aby byla zjisténa pfricina.
Elektrické naradi nikdy nepouzivat bez
ochranného krytu, ktery je spole¢né dodavan.
Nepouzivejte oddélené redukeni viozky nebo
adaptéry k pfizpsobeni brusnych kotouc¢t s
velkym otvorem.

Postarejte se o to, aby jiskry vzniklé pfi pouziti
nepredstavovaly zadné nebezpedi, napf.
nezaséahly osoby nebo nezapadlily hoflavé latky.
Pouzivejte vzdy ochranné bryle a ochranu
sluchu; pouZivejte i jiné ochranné vybaveni osob
jako rukavice, zastéru a pfilbu, pokud je to
nutné.

Obrobek je pti brouseni horky.

Pozor! Nebezpeci popaleni!

Nechte obrobek ochladit. Material se miize
béhem brouseni vyhtat, proto pii delsich pracich
obrobek obcas ochladte.

Nepouzivejte zadné chladici prostfedky nebo
podobné.
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Pro stacionarni pasovou brusku je kombinovany
pfistroj pro hrubé a jemné brouseni kovd, plastti a
jinych materialt za pouziti odpovidajicich brusnych
kotoudt.

11
Stroj smi byt pouzit pouze podle U&elu svého uréeni!
| pfes pouziti podle ucelu uréeni nelze zcela vylougit
urcité rizikové faktory. Podminéno konstrukci a
usporadanim stroje se mohou vyskytnout nasledujici
rizika.
@ Dotknuti se brusného kotouce v nezakryté
oblasti.
® Vymrsténi ¢asti z poskozenych brusnych
kotougt.
® Vymrsténi obrobku a &asti obrobku.
® Poskozeni sluchu pfi nepouzivani ochrany
sluchu. 12
Zvlastni bezpeénostni pokyny 18
1. Pred uvedenim brusky do provozu je tfeba 14,
brusné télesa podrobit zvukové zkousce
(bezvadna brusna télesa maiji pi lehkém uhozeni
- plastové kladivko - jasny zvuk). Toto plati také,
pokud jsou upnuta nova brusna télesa (Skody pfi
prepraveé).
Stroj musi byt bezpodmine¢né podroben 15,

zku$ebnimu chodu bez zatizeni minimalné po
dobu 5 minut. Pfitom je tfeba oblast nebezpedi
opustit.

2. Smi byt pouzivana pouze brusna télesa, ktera
nesou Udaje o vyrobci, druhu pojiva, rozmérech
a pripustném poctu otacek.

3. Brusna télesa je tfeba skladovat na suchém
misté pfi pokud mozno konstantni teploté.

4. Kupnuti brusnych téles smi byt pouzivany
pouze spole¢né dodané upinaci pfiruby.

5. Kupnuti brusnych téles smi byt pouzivany
pouze stejné velké a stejné formované upinaci
pfiruby. Mezivrstvy mezi upinaci pfirubou a
brusnym télesem musi byt z elastickych
materiald napf. guma, mékky karton atd.

6. Upinaci otvor brusnych téles nesmi byt
dodate¢né vyvrtan.

7. Podpéry obrobkd a horni nastavitelné ochranné
kryty je tfeba nastavit tak tésné k brusnym
télestim, jak jen to je mozné (vzdalenost max. 2
mm).

8. Brusna télesa nesmi byt provozovana bez
ochrannych zafizeni. Pfitom nesmi byt
nasledujici vzdalenosti prekroceny:

- podpéra obrobku/brusny kotouc: max. 2 mm
- ochranny kryt/brusny kotou¢: max. 2 mm
9. Pred pouzitim dvoukotoucové brusky musi byt
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namontovany ochranna Uchytka, podpéra
obrobku a ochrana zraku.

. Pfi vyméné brusného kotouce musi byt nejdfiv

vytazena sitova zastréka.

. Max. obvodova rychlost kotouce pro suché

brouseni ¢ini: 21,98 m/s
Vypocet:
obvodova rychlost
m/s=dx3,14xn

60 x 1000
d = priimér brusného kotouc¢e v mm
n = pocet otadéek motoru za minutu
priklad:
m/s = 150 x 3,14 x 2800

60 x 1000
=21,98 m/s

. Max. pfipustna teplota krytu motoru:

80°C

. Pred zacatkem prace pfisroubujte brusku

pomoci 4 upeviovacich otvort v zakladni desce
na pracovni stil apod.

Nastaveni protijiskrové ochrany provadéjte
periodicky, aby bylo opotfebovani kotouce
symetrické, pficemz je tfeba vzdalenost mezi
protijiskrovou ochranou a kotou¢em udrzovat
tak malou, jak jen to je mozné a v zadném
pripadé ne vétsi, nez 2

Jakmile nemuize byt dodrzena vzdalenost
protijiskrové ochrany (3) a opérné plochy
obrobk (7) max. 2 mm od kotouce, musi byt
nejpozdéji nyni brusny kotou¢ vyménén.

@ Nosit ochranné rukavice
@ Nosit ochranu zraku
@ Nosit ochranu sluchu
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Detailni popis (obr. 1)

Za-/vypina¢

Ochranna sklenéna clona

Drzak ochranné sklenéné clony
Ochranny kryt

Brusny kotou¢

Upeviiovaci $roub podpéry obrobku
Podpéra obrobku

Brusny pas

Upinaci $roub pro horni véalecek pasu
10. Upinaci packa

11. Upeviiovaci §rouby pro postranni kryt

©CONOO LN

Montaz ochranného skla

Ochrannou sklenénou clonu namontujte na obou
ochrannych krytech, jak je znazornéno na obrazku.

Vymeéna brusného pasu

Uvolnéte 3 Srouby (obr. 1 pol. 11) a sejméte
postranni ochranny kryt. Povolte upinaci Sroub
horniho vélecku pasu (obr. 1 pol. 9) o nékolik
otocéeni. Zmacknéte upinaci packu (obr. 1 pol. 10)
smérem dol(l a stahnéte brusny pas z vodicich
valcl. PoloZte novy brusny pas stfedové na dolni a

horni vodici valec a upinaci packu pustte (obr. 1 pol.

10).
Upinaci $roub nyni utahnéte (obr. 1 pol. 9) a
primontujte postranni kryt.

Udrzba

® Pozor! Vytahnout sitovou zastréku.

® Prach a necistoty ze stroje pravidelné
odstrariovat. Citéni nejlépe provadét jemnym
kartackem nebo hadrem.

o K ¢isténi plastu nepouzivejte Ziravé prostredky.
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Technicka data

Jmenovité napéti: 230V -50Hz
Pfikon: 240 W S2 30 min
Otacky naprazdno ng: 2800 min-1
@ kotouce: 150 mm
Tloustka brusného kotouce: 20 mm
@ otvoru brusného kotouce: 12,7 mm
Brusny pas 50 x 688 mm
Hladina akustického tlaku LPA: 70,8 dB(A)
Hladina akustického vykonu LWA: 83,8 dB(A)
Hmotnost 8,3 kg

Objednani nahradnich dilt

Pfi objednavce nahradnich dildi je treba uvést

nasledujici Udaje:

® Typ pristroje

e Cislo vyrobku pfistroje

@ Identifikaéni &islo pfistroje

e Cislo nahradniho dilu pozadovaného nahradniho
dilu

Aktudlni ceny a informace naleznete na www.isc-
gmbh.info
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Splosna navodila za varno delo in
prepreéevanje nesrec¢

Varno delo brez nesre¢ in nevarnosti z orodjem je
mogoce opravljati le, Ge ste v celoti prebrali navodila
za varno delo in navodilo za uporabo ter ju tudi
izvajate.

pred vsako uporabo kontrolirajte orodje samo,
priklju¢ni kabel in vti¢. Delajte le z brezhibnim in
neposkodovanim orodjem. Poskodovane dele
naj takoj zamenja usposobljen elektricar.
preden zacnete kakrsna koli dela na orodju in
pred vsako menjavo delov orodja izvlecite
elektriéni vti€ iz vticnice, prav tako tudi, ko
orodja ne uporabljate.

da se elektricni kabel ne bi poskodoval, naj bo
vedno zadaj za strojem.

orodje je potrebno shraniti na varnem mestu, ki
je nedosegljivo za otroke.

materialov, ki vsebujejo azbest, ni

dovoljeno obdelovati.

Upostevajte ustrezna navodila za preprecevanje
nesre¢ (Nemcija: VBG 119) poklicnega
zdruzenja.

uporabljajte le originalne nadomestne dele.
popravila lahko izvaja le strokovno usposobljen
elektricar.

hrup na delovnem mestu je lahko vecji od 85 db
(A). V tem primeru mora delavec izvajati ukrepe
za za$¢&ito pred hrupom in za zas¢ito sluha. Hrup
te elektricne naprave je izmerjen v skladu z IEC
59 CO 11, IEC 704, DIN 45635, 21. del, NFS 31-
031 (84/537/EGS).

pazite, da boste stali na varnem, ter se
izogibajte nenormalnim drzam telesa.

pazite, da elektri¢ni aparat ne bo na dezju, ter ga
ne uporabljajte v mokrih ali vlaznih razmerah in
ne v blizini gorljivih teko&in.

pazite, da kabla ne bodo poskodovali olje,
razredcila in ostri robovi.

delovno mesto naj bo urejeno in ne v neredu.
prepricajte se, da je stikalo za vklop izklju¢eno,
ko orodije priklapljate v elektricno omreZje.
nosite primerna delovna oblaéila - brez Sirokih
oblagil in nakita. Ce imate dolge lase, si nadenite
mrezico za lase.

zaradi svoje lastne varnosti uporabljajte le
originalni pribor in dodatne naprave proizvajalca
orodja.

pri brusenju, ¢is¢enju in rezanju vedno
uporabljajte zad¢itna ocala, zascitne rokavice in
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glusnike.

preverite, da bo Stevilo vrtljajev, navedeno na
plosci, enako ali vecje kot konstrukcijsko Stevilo
obratov brusilnika.

prepricajte se, da dimenzije plosce ustrezajo
brusilniku.

brusilne plosce je potrebno skrbno skladis¢iti in
uporabljati v skladu z navodili proizvajalca.

pred uporabo plos¢o preverite ter ne
uporabljajte nalomljenih, po¢enih ali drugace
poskodovanih plos¢.

prepric¢ajte se, da so brusilniki names¢eni v
skladu z navodili proizvajalca.

poskrbite, da boste uporabljali vmesni material
ob neuporabi brusilnika.

pred uporabo poskrbite, da bo brusilna plo$¢a
pravilno name$¢ena in pritrjena.

Orodje naj v praznem teku obratuje 5 minut in
sicer v varnem polozaju. Ce se pojavijo vibracije
ali ugotovite druge nepravilnosti, ga takoj
ustavite in preglejte stroj, da ugotovite vzrok.

z elektri¢nim orodjem nikoli ne delajte brez
dobavljenega zascitnega pokrova.

ne uporabljajte lo¢enih/deljenih reducirnih pus ali
adapterjev, da bi lahko uporabili oz. prilagodili
brusilne plosce z vecjimi luknjami.

poskrbite, da iskre, ki nastanejo pri delu, ne
bodo povzrocile nevarnosti, npr. letele v ljudi ali
vnele vnetljivih snovi.

vedno uporabljajte zas¢itna ocala in glusnike, pa
tudi druga osebna zas¢itna sredstva, kot so
rokavice, predpasniki in ¢elada, ¢e je potrebno.
obdelovanec se pri brusenju segreje.

Pozor! Nevarnost opeklin!

Pocakajte, da se obdelovanec ohladi. Material
lahko med brusenjem Zari, zato obdelovanec
med dalj§im bruSenjem vmes ohladite.

ne uporabljajte nobenih hladilnih sredstev ali
podobnega.
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Traénega brusinika naprava za grobo in fino
brusenje kovin, umetnih snovi in drugih materialov,
pri ¢emer je potrebno uporabiti ustrezne brusilne
plosce.

Stroj se sme uporabljati le v namene, za katere je

namenjen! Kljub predpisani namenski uporabi se

dolocenih preostalih rizi¢nih dejavnikov ne da

popolnoma izkljuciti. Zaradi konstrukcije in

postavitve lahko nastopijo naslednje tocke.

@ Stik z brusilno plo$¢o v nepokritem predelu.

® Moznost izmeta delov iz poskodovanih brusilnih
plosc.

® Moznost izmeta obdelovancev in delov
obdelovanca.

® Poskodovanje sluha, ¢e ne uporabljate potrebne
za$Cite za uSesa.

Posebna navodila za varno delo

1. Pred vklopom brusilnika je potrebno preizkusiti
zven brusilnih plos¢ (brezhibne plosce imajo ob
rahlih udarcih - s plasti¢nim kladivcem - jasen
zvok). To je potrebno tudi pri uporabi novih
brusilnih plo$¢ (zaradi moznosti poskodb pri
transportu).

Stroj mora obvezno poskusno delovati brez
obremenitve najmanj 5 minut. Pri tem se je
potrebno umakniti iz obmocja nevarnosti.

2. Dovoljeno je uporabiti le brusilne plosce, na
katerih so podatki o proizvajalcu, vrsti vezave,
dimenzijah in dovoljenem $tevilu obratov.

3. Brusilne plosce je potrebno hraniti v suhih
prostorih pri ¢imbolj enakomernih temperaturah.

4. Za vpenjanje brusilnih plo$¢ se smejo uporabiti
le dobavljena orodja za vpenjanje (napenjalne
prirobnice).

5. Za vpenjanje brusilnih plo$¢ se smejo uporabiti
le vpenjalne prirobnice enakih velikosti in enakih
oblik. Vmesna mesta med vpenjalno prirobnico
in brusilno plos¢o morajo biti iz elasti¢nih snovi,
npr. gumi, mehki karton, itd.

6. Luknja za pritrditev brusilnih plo$¢ ne sme biti
izvrtana naknadno.

7. Plosce, na katere se nasloni obdelovanec in
zgorniji nastavljivi zas¢itni pokrovi morajo biti
vedno ¢im blizje brusilni plosci (odmik max. 2
mm).

8. Z brusilnimi plos¢ami ni dovoljieno delati brez
zas€itnih naprav. Pri tem ni dovoljeno prekoraciti
naslednjih omejitev (razmikov):

- plos¢a, na katero se nasloni
obdelovanec/brusilna
plosc¢a: max. 2 mm
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- za8¢itni zgornji pokrov/brusilna plo$¢a: max. 2
mm

9. Pred uporabo dvojnega brusilnika morajo biti
names¢eni varnostno drzalo, naslonska plos¢a,
na katero se nasloni obdelovanec in zas¢ita za
odi.

10. Pre dzamenjavo brusilnih plo$¢ je potrebno
izvledi vti¢ iz elektri¢ne vti¢nice.

11. Max. obodna hitrost plo$¢e za suho brusenje
zna$a: 21,98 m/s
Izraun:
Obodna hitrost
m/s=dx3,14xn

60 x 1000

d = premer brusilne plo§¢e v mm
n = Stevilo obratov motorja v minuti

Primer:

m/s = 150 x 3,14 x 2800
60 x 1000

=21,98 m/s

12. Max. dovoljena temperatura ohisja motorja: 80

13. Pred pri¢etkom dela je potrebno priviti brusilnik
s pomocjo $tirih pritrdilnih lukenj na podstavku
na delovno mizo.

14. Nastavitev odvajalnika isker je potrebno izvesti
periodi¢no tako, da se izravna obraba plosce.
Pri tem je potrebno paziti na to, da bo razmak
med plo$c¢o in odvajalnikom isker ¢im manjsi in v
nobenem primeru vecji od 2 mm.

15. Ko odvajalnika isker (3) in opore za obdelovanec
(7) ni ve¢ mozno postaviti na ve¢ kot max. 2 mm
do brusilne plo$ce, je potrebno zamenijati
brusilno plos¢o.

@ Uporabljajte zas¢itne rokavice
@ Uporabljajte zascitna ocala

@ Uporabljajte zas¢ito uses
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Podrobni opis (SI. 1)

1
2
3
4
5
6
7
8

9

Stikalo za vklop/izklop

Zascitno steklo

Nosilec zas¢itnega stekla

Zascitni pokrov

Brusilna plos¢a

Pritrdilni vijak, podlaga za orodje
Podlaga za orodje

Brusilni trak

Napenijalni vijak za zgornjo rolo traku

10 Napenjalna rocica
11 Pritrdilni vijaki za stranski pokrov

Montaza zaséitnega okenca

Kot prikazuje slika, na oba varovalna pokrova

montirajte zasc¢itna okenca.

Zamenjava brusilnega traku

14.

Odvijte tri vijake (SI. 1, Poz. 11) in snemite stranski
za$¢itni pokrov.
Rahlo odvijte napenjalni vijak za zgornjo rolo traku (
Sl. 1, Poz. 9) za nekaj obratov.
Potisnite napenjalno rocico ( SI. 1 Poz. 10) navzdol

in potegnite brusilni trak iz tekalnega kolesa.

Namestite novo rolo traku v sedino med spodnjo in
zgornjo tekalno kolo in sprostite napenjalno rocico
(SI. 1 Poz. 10).
Sedaj zategnite napenjalni vijak ( SI. 1 Poz. 9) in
namestite stranski pokrov.

Vzdrzevanje

® Pozor! Potegnite vtika¢ iz elektricne priklju¢ne

vticnice.
Prah in umazanijo je potrebno redno

odstranjevati s stroja. NajboljSe je, da ¢iscenje

izvedete s fino $¢etko ali s krpo.

Za ¢iscenje delov, ki so iz umetne mase, ne

uporabljajte jedkih sredstev.
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Tehniéni podatki

Nominalna napetost: 230V -50Hz
Poraba toka: 240 W 82 30 min
St. obratov v praznem teku No: 2800 min-1
@ brusilne plosce: 150 mm
Debelina brusilne plosce: 20 mm
@ luknje brusilne plosce: 12,7 mm
Brusilni trak 50 x 686 mm
Nivo zvoénega tlaka LPA: 70,8 dB(A)
Nivo moci zvoka LWA: 83,8 dB(A)
Teza: 8,3 kg

Narocilo rezervnih delov

Pri narocilu rezervnih delov navedite naslednje
podatke:

® Tip stroja

o Stevilka artikla/stroja

@ Identifikacijska Stevilka stroja

e Stevilka rezervnega dela, ki ga narocate

Aktualne cene in informacije najdete na spletni strani
www.isc-gmbh.info
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Opce sigurnosne upute i sprec¢avanje
nezgoda

Siguran i bezopasan rad s alatom je osiguran
samo kada u potpunosti procitate sigurnosne
upute i naputak za upotrebu i kada se drzite
navedenih uputa.

Prije svake upotrebe kontrolirajte uredjaj,
priklju¢ni kabel i utika¢. Radite samo s ispravnim
i neoStec¢enim uredjajem. Ostec¢ene dijelove
odmah mora zamijeniti struénjak za
elektrotehniku.

Prije svih radova na stroju, prije svakog
zamjenjivanja alata, te kada ne upotrijebite stroj,
izvadite utikac iz uticnice.

Radi spre¢avanja oste¢enja priklju¢nog kabla,
kabel uvijek poloZite na straznjoj strani stroja.
Cuvaite alat na sigurnom mjestu, nedostupnom
za djecu.

Ne smiju se obraditi materijali koji
sadrze azbest.

Drzite se doti¢nih propisa za sprecavanje
nezgoda strukovnog udruzenja (VBG 119).
Koristite samo originalne rezervne dijelove.
Popravke smije izvoditi samo stru¢njak za
elektrotehniku.

Buka na radnom mjestu moze biti veca od 85dB
(A). U tom slu¢aju su potrebne mjere zvuéne
zadtite i zastitne mjere za sluh radnika. Sum
ovog elektricnog alata se mjeri po IEC 59 CO 11,
IEC 704, DIN 45635 dio 21, NFS 31-031
(84/537/EWG).

Pazite da sigurno stojite. Nemojte zauzeti
nenormalne stavove tijela.

Ne dajte da elektricni alat pokisne. Ne
upotrebljavajte elektri¢ni alat u mokroj ili viaznoj
sredini, niti u blizini zapaljivih tekuéina. Cuvajte
kabel od ostecenja od ulja, otapala i ostrih ivica.
Drzite red na mjestu rada.

Uvjerite se da je stroj isklju¢en kada ga prikljuciti
na struju.

Nosite primjerenu radnu odjecu. Ne nosite Siroku
odjecu ili nakit. Ako imate dugu kosu, nosite
mreZicu za kosu.

Zbog vlastite sigurnosti upotrijebite samo pribor i
dodatnu opremu proizvodjaca stroja.

Pri bruSenju, poliranju i rezanju uvijek nosite

zastitne naocale, zastitne rukavice i $titnik za usi.

Uvjerite se da je broj okretaja naveden na ploci
isti ili ve¢i nego broj okretaja brusilice.
Uvjerite se da dimenzije plo¢e odgovaraju
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brusilici.

Brusne ploce se prema podacima proizvodjaca
moraju pazljivo ¢uvati i upotrijebiti.

Kontrolirajte plocu prije upotrebe; ne
upotrebljavajte slomljene, puknute ili drukéije
ostecene ploce.

Uvjerite se da je brusni alat stavljen shodno
uputama proizvodjaca.

Osigurajte da se koriste umeci, kada se daju uz
brusilo i kada se zahtijeva njihova upotreba.
Osigurajte da se brusni alat prije upotrebe
ispravno stavlja i pricvrscuje. Dajte da se alat
okreée u praznom hodu 5 minuta u sigurnom
polozaju. Odmah ga iskljucite kada ima bitnih
vibracija ili drugih nedostataka. Kada ima takvih
pojava, ispitajte stroj da nadjete uzrok.
Elektri¢ni alat nikada ne upotrebljavajte bez
Stitnika koji se isporucuju s strojem.

Ne koristite zasebne redukcijske nastavke ili
adapter da biste prilagodili brusne ploce s
velikim otvorom.

Osigurajte da iskre koje nastaju pri radu ne mogu
izazvati opasnosti, npr. pasti na osobe ili zapaliti
zapaljive tvari.

Uvijek upotrebljavajte zastitne naocale i stitnik za
usi, a i druga sredstva osobne zastite kao $to su
rukavice, kecelja i Sliem, kada je potrebno.
Obradjeni predmet ¢e se zagrijati pri brusenju.

Paznja! Postoji opasnost da se opecete!
Dajte da se izradak ohladi. Materijal moze da za
vrijeme brusenja izgara, pri duzem obradjivanju
pravite pauze da se predmet ohladi.

Ne koristite rashladna sredstva ili slicno.
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Stolna tra¢na brusilica je kombinirani uredjaj za
grubo i fino brudenje metala, plastike i drugih
materijala uz primjenu odgovarajucih brusnih plo¢a i
traka.

Stroj se smije koristiti samo namjenski! Unato¢
namjenskoj uporabi ne mogu se u potpunosti
iskljuéiti odredjeni faktori rizika. Zbog konstrukcije i
izvedbe stroja moze do¢i do sliedeéeg.

Dodirivanje brusne plo¢e u nepokrivenom
podrudju.

Izbacivanje dijelova iz o$tecenih brusnih ploca.
Izbacivanje radnih komada i njihovih dijelova.
Ostecenije sluha u slu¢aju nekoristenja potrebne
zastite.

Posebne sigurnosne upute

1.

Prije pustanja brusilice u funkciju treba ispitati
zvuk brusnog alata (ispravni brusni alat ima kada
se lagano udara plasti¢nim ¢eki¢em - bistar
zvuk). Isto vazi kada se stavlja novi brusni alat
(transportne Stete). Stroj obvezno treba
podvrgnuti pokusu bezoptereéenja od najmanje
5 minuta. Za to vrijeme napustite opasnu zonu.
Smije se koristiti samo brusni alat na kojem ima
podataka o proizvodjacu, vrsti spajanja,
dimenzijama i dopustenom broju okretaja.
Brusni alat treba ¢uvati na suhom mjestu pri po
mogucnosti stabilnoj temperaturi.

Brusni alat se smije pri¢vrstiti samo pomocu
priloZenih steznih prirubnica.

Brusni alat se smije pri¢vrstiti samo pomocu
steznih prirubnica iste veliCine i istog oblika.
Umeci izmediju steznih prirubnica i brusnog alata
moraju biti od elasti¢énog materijala, npr. guma,
mekani karton itd.

Otvor brusnog alata se ne smije naknadno
prosiriti.

Oslonce za izradak i gornje namjestive zastitne
poklopce treba postaviti $to blize brusnog alata
(razmak najvise 2 mm).

Brusni alat ne smije raditi bez stitnika. Pri tome
razmaci ne smiju biti veci od:

- oslonac za izradak/brusna plo¢a: najvise 2 mm
- zastitni poklopac/brusna plo¢a: najvise 2 mm
Prije upotrebe dvostruke brusilice se moraju
montirati zastitni drzac, oslonac za izradak i
zastitno staklo.

. Prije zamjenjivanja brusne ploce treba izvaditi

utika¢ iz utinice.

. Maksimalna obodna brzina ploce iznosi:

21,98 m/s
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Jednadzba:
obodna brzina
m/s=dx3,14xn
60 x 1000
d = promjer brusne plo¢e u mm
n = broj okretaja motora po minutu
Primjer:
m/s = 150 x 3,14 x 2800
60 x 1000
=21,98 m/s

. Maksimalna dopustena temperatura kucista

motora: 80 °C

Prije pocetka rada brusilicu treba pri¢vrstiti na
radni stol pomocu vijaka u ¢etirima rupama na
donjoj plog¢i.

. Podes$avanje odbojnika iskri treba obavljati

periodicki tako da se ujednaci trosenje ploce, pri
¢emu treba odrzavati $to manji razmak izmedju
odbojnika iskri i ploce, ni u kojem slu¢aju veéi od
2 mm.

. Ako se odbojnik za iskre (3) i podloga radnog

komada (7) viSe ne mogu namijestiti na maks. 2
mm od brusne ploce, ona se mora odmah
zamijeniti.

@ Nosite zastitne rokavice
@ Nosite zastitne naocale

@ Nosite zastitnik za usi

Detaljni opis

1 Sklopka za ukljucivanje/iskljucivanje

2 Zastitno staklo

3 Drza¢ zastitnog stakla

4 Zastitni poklopac

5 Brusna plo¢a

6 Vijak za pri¢vrécivanje podloge za radni komad
7 Podloga za radni komad

8 Brusna traka

9 Vijak za pritezanje gornjeg kotura za traku
10 Poluga za napinjanja

11 Vijak za pri¢vréc¢ivanje bo¢nog poklopca
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Montaza zastitnog stakla Aktualne cijene i informacije potrazite na web-adresi

Staklo montirajte na zastitni poklopac kao $to je www.isc-gmbh.info
prikazano na slici.

Zamjena brusne trake

Otpustite tri vijka (sl.1 poz. 11) i skinite bo¢ni zastitni
poklopac. Za nekoliko okreta olabavite vijak za
pritezanje gornjeg kotura za traku (sl. 1 poz. 9).
Pritisnite polugu za napinjanje (sl.1 poz. 10) prema
dolje i skinite brusnu traku (8) s kotura.

Novu brusnu traku poloZite u sredinu na doniji i gornji
kotur i otpustite polugu za napinjanje (sl.1 poz. 10).
Sad pritegnite vijak (sl.1 poz. 9) i montirajte bo¢ni
poklopac.

Odrzavanje

® Paznja! Izvucite mrezni utikac.

® Redovito &istite stroj od prijavstine i prasine.
Najbolje je da ga ocistite finom cetkom ili
krpom.

@ ZaciSéenje plastike ne koristite sredstva koja

nagrizaju.

Tehnicki podaci

Nazivni napon: 230V ~ 50 Hz
Primljena snaga: 240 W S2 30 min.
Broj okretaja pri praznom hodu n0 2800/min
N brusne ploce: 150 mm
Debljina brusne ploce: 20 mm
N otvora brusne ploce: 12,7 mm
Veli¢ina brusne trake 50 x 686 mm
Razina tlaka zvuka LPA: 70,8 dB (A)
Razina snage zvuka LWA: 83,8 dB (A)
Tezina 8,3 kg

Narugéivanje rezervnih dijelova

Prilikom narucivanja rezervnih dijelova su potrebni
slijedeci podaci:

e Tip uredjaja

® Broj artikla uredjaja

@ Ident. broj uredjaja

® Broj potrebnog rezervnog dijela
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerét geben wir 2 Jahre
Garantie, fur den Fall, dass unser Produkt mangelhaft sein sollte.
Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahreniibergang oder der
Ubernahme des Gerates durch den Kunden. Voraussetzung fir
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaBe
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-
stimmungsgeméBe Benutzung unseres Gerétes.

Selbstverstéandlich bleiben Ihnen die gesetzlichen Gewahr-
leistungsrechte innerhalb dieser 2 Jahre erhalten. Die Garan-
tie gilt fiir den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der
jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-
ganzung der lokal gilitigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-
achten Sie Ihren Anspi regional Kun-
i oder die unten i

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/Isar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509 * Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

® Technische Anderungen vorbehalten
@ Technické zmény vyhrazeny
@ Tehniéne spremembe pridrzane.

@ Zadrzavamo pravo na tehniéne izmjene.
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ZARUCNI LIST
%: istroj oznateny v navodu poskytujeme zaruku 2 let, pro ten pfipad, ze by
byl nas vyrobek vadny. Tato 2leta Ihiita zagina prechodem rizika nebo
prevzetim piistroje zakaznikem.
Predpokladem pro uplatiiovani zaruky je Fadna drzba prislusng podie navodu
k obsluze a pouzivani naseho pristroje k uréenému celu.
Samoziejmé Vam béhem téchto 2 let ziistanou zachovéna zékonna
zérugni prava.
Zaruka plati na tzemi Spolkové republiky Némecko nebo prislusné zemé
regiondlniho hiavnino distribuéniho partnera jako dopinék lokainé platnych
zkonnjch predpisd. V pfipadé potfeby se prosim obrat'te na Vaseho

i &lniho prislusného z ého servisu nebo na

partnera
dole uvedenou servisni adresu.

GARANCIJSKI LIST

Za napravo, ki je navedena v navodilin, dajemo 2 leti garancije v primeru, e bi
bil nas proizvod pomanjkljiv. 2-letni rok zaéne teci s prenosom jamstva ali s
prevzemom naprave s strani kupca. Predpogoj za uveljavijanje garancije je
redno pravilno vzdrzevanje v skladu z navodili za uporabo ter namenska
predpisana uporaba nase naprave.

Samoumevno je, da v roku teh 2 let ostanejo za Vas v veljavi Vase zakonite
pravice glede jamstva za proizvod.

Garancija velja za obmogje Zvezne Republike Neméije ali posameznih dezel
regionalnega glavnega prodajnega partnerja kot dopolnilo k lokalnim veljavnim
zakonskim predpisom. Prosimo, &e upostevate Vaso kontaktno osebo v
pristojni servisni sluzbi ali na spodaj navedenem naslovu servisne sluzbe.

GARANCIJSKI LIST

Za uredjaj opisan u uputama dajemo 2 godine jamstva u slucaju eventulanog
nedostatka na nasem proizvodu. Rok od 2 godine zapotinje s prijelazom rizika
i s preuzimanjem uredjaja od strane kupca.

Pretpostavka za ostvarivanje prava jamstva je pravilno odrzavanje u skladu s
uputama za uporabu, kao i srsishodno koristenje naseg uredjaja.
Razumljivo je da zadrzavate zakonsko pravo jamstva unutar te 2 godine.
Jamstvo vaZi za podrutje Savezne Republike Njemacke il doticnih zemalja
regionalnog glavnog trgovackog partnera kao dopuna lokalno vazeéih
zakonskih propisa. Molimo Vas da obratite paZnju na Vasu kontakt osobu
nadlezne servisne sluzbe u regili i na dolje navedenu adresu servisa.
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®

Nur fir EU-Lénder
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdll!

GemaB européischer Richtlinie 2002/96/EG uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfiir auch einer
Riicknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetzes durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefiigte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Pouze pro ¢lenské zemé EU
Nedavejte elektrické nafadi do domaciho odpadu.

Podle Evropské smérnice 2002/96/EG o starych elektrickych a elektronickych pfistrojich (WEEE) a podle
narodniho prava musi byt pouzité elektrické naradi oddélené skladovano a odevzdano k ekologické
recyklaci.

Alternativa recyklace k zaslani zpét:

Vlastnik elektrického pfistroje je alternativné namisto zaslani zpét povinen ke spolupréci pfi odborné
recyklaci v pfipadé, Ze se rozhodne pristroj zlikvidovat. Stary pfistroj mdze byt v tomto pfipadé také
odevzdan do sbérny, ktera provede likvidaci ve smyslu narodniho zakona o hospodarském kolobéhu a
zakona o odpadech. Toto neplati pro ke starym pfistrojim pfilozené ¢asti prislusenstvi a pomocné
prostiedky bez elektrickych soucasti.

Samo za deZele ¢lanice EU:
Ne mecite elektricnega orodja med hisne odpadke.

V skladu z evropsko smernico 2002/96/EG o starih elektri¢nih in elektronskih aparatih in uporabo
drzavnih zakonov je potrebno elektri¢na orodja zbirati lo¢eno in odstranjevati v namen reciklaze v skla
du s predpisi o varovanju okolja.

Reciklazna alternativa za poziv za vracanje:

Lastnik elektricnega aparata je namesto vracanja aparata dolzan sodelovati pri pravilnem recikliranju v
primeru odpovedi lastni$tvu aparata. Stari aparat se lahko v ta namen preda tudi na prevzemnem
mestu, katero izvaja odstranjevanje v smislu drzavnega zakona o ravnanju z odpaki. To se ne nanasa na
starim aparatom priloZenih delov pribora in pripomockov brez elektri¢nih sestavnih delov.
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Samo za zemlje Europske zajednice
Elektroalate ne bacajte u ku¢no smece.

U skladu s europskom odredbom 2002/96/EG o starim elektri¢nim i elektronickim uredjajima i njezinom
primjenom u okviru drzavnog prava, istroseni elektroalati moraju se odvojeno sakupiti i zbrinuti na
ekolo$ki nacin u svrhu recikliranja.

Alternativa s recikliranjem u odnosu na zahtjev za povrat uredjaja:

Vlasnik elektrouredjaja alternativno je obvezan da umjesto povrata robe u slu¢aju odricanja vlasnistva
sudjeluje u stru¢nom zbrinjavanju elektrouredjaja. Stari uredjaj moze se u tu svrhu prepustiti i stanici za
preuzimanje rabljenih uredjaja koja ¢e provesti uklanjanje u smislu drzavnog zakona o recikliranju i
otpadu. Zakonom nisu obuhvaceni dijelovi pribora ugradjeni u stare uredjaje i pomoéni materijali bez
elektriénih elemenata.
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Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
fer Produkte, auch st nur mit aus-
dricklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig

Dotisk nebo jiné rozmnoZovani dokumentace a privodnich
dokumenti vyrobki, také pouze vyatki, je pripustné vyhradné se
souhlasem firmy ISC GmbH.

Ponatis ali druge vrste razmnozevanje dokumentacije in spremijajocin
dokumentov proizvodov proizvajalca, tudi v izvieckih, je dovolieno
samo z izrecnim soglasjem firme ISC GmbH,

Naknadno tiskanie ii siiéna umnozavanja dokumentacile | pratecin
papira ovih proizvoda, cak i djelomicno kopiranje, moguce je samo uz
izrigito dopustenje turtke ISC GmbH. EH 09/2005



